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SECCAO 1. INTRODUCAO

1-1. ARMARIO MOSTRADOR

AQUECIDO

1-2. CARACTERISTICAS

1-3. CUIDADOS A TER

1-4. MANUTENCAO

103

O armario mostrador aquecido Henny Penny é uma unidade basica
de restauragdo utilizada para a apresentacdo de produtos alimentares,
mantendo a temperatura de alimentos quentes numa operacao de
restauracdo. Este armario, de elevada qualidade e eficiéncia, é capaz
de conservar os alimentos quentes na devida temperatura,
controlando ainda a sua humidade. Os armarios mostradores
aquecidos da Henny Penny possuem portas transparentes que
permitem a visdo e 0 acesso aos alimentos tanto na parte anterior
como na posterior. O armario mostrador aquecido Henny Penny é
uma unidade basica de restauracdo alimentar destinada a
apresentacdo dos alimentos, conservando a temperatura dos
alimentos quentes em operacGes comerciais de restauracdo. Esta
unidade, de elevada eficiéncia e qualidade, mantém os alimentos
quentes na devida teperatura, controlando a sua humidade. Os
armarios mostradores aquecidos Henny Penny possuem portas
transparentes que permitem a visdo e 0 acesso aos alimentos tanto na
parte anterior como na posterior.

* Aquecimento humido (HCW-3, e seccdo inferior do HCW-5
e HCW-8)

e Aquecimento seco na seccdo do topo (somente HCW-5 e
HCW-8)

» Féceis de limpar

e Sistema de enchimento automatico de agua, com passagem a
manual

e O modelo HCW-3 e a seccdo inferior do HCW-5 dispdem de
trés prateleiras para os produtos

* Aseccao inferior do modelo HCW-8 possui cinco prateleirasA

e Aseccdo superior do modelo HCW-5 possui duas prateleiras
para produtos

e Aseccao superior do modelo HCW-8 possui trés prateleirasA

e Todas as fontes de calor sdo reguléveis

e As portas de acesso, transparentes, abrem-se para cima

Como em qualquer equipamento de restauracdo, 0 armario mostrador
aquecido Henny Penny precisa de cuidados e de manutencdo. O
presente manual discrimina os requisitos de manutencéo e limpeza,

que deverdo tornar-se parte integrante e permanente da operacdo da
unidade.

Se precisar de assisténcia externa, contacte o distribuidor local
independente Henny Penny da sua area, ou ligue para a Henny
Penny Corp.1-800-417-8405 (chamada gratis) ou 1-937-456-8405.
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1-5. SEGURANCA A Unica forma de garantir a operagdo em seguranca do armario
mostrador aquecido Henny Penny implica a total compreensao dos
procedimentos de instalagdo, operacdo e manutengdo. As instrucoes
contidas no presente manual foram concebidas de forma a ajuda-lo a
estudar os procedimentos apropriados. Sempre que as informacdes
forem importantes ou estiverem relacionadas com a seguranca,
utilizaremos as palavras, AVISO, CUIDADO ou PERIGO. Segue-se
uma descricao do seu uso.

O SIMBOLO DE ALERTA DE SEGURANCA surge sempre
associado a um PERIGO, AVISO ou CUIDADO que possa
implicar risco de ferimentos pessoais.

A NOTA serve para realgar informacdes particularmente

N@ A importantes.

- CUIDADO sem o simbolo de alerta de seguranca indica uma
ATEN AO situacdo potencialmente perigosa que, se ndo for evitada,
pode provocar danos materiais.

CUIDADO indica uma situacdo potencialmente perigosa

A que, se ndo for evitada, pode provocar ferimentos menores
ATENQAO ou moderados.

A palavra PERIGO serve para o alertar para um
procedimento que, se ndo for devidamente executado,
pode provocar ferimentos pessoais.

1-2 103
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SECCAO 2. INSTALACAO

2-1. INTRODUCAO A presente seccao contém as instrugdes de instalacdo do armério
mostrador aquecido Henny Penny.

NOMA

A instalagdo desta unidade deverd ser feita unicamente por um
técnico qualificado.

Nao perfure a camada externa da unidade com brocas ou
parafusos, pois podera danificar os componentes ou
apanhar um choque eléctrico.

2-2. DESEMPACOTAMENTO O armaério mostrador aquecido Henny Penny foi testado,
inspeccionado e profissionalmente embalado, por forma a garantir a
chegada ao seu destino nas melhores condigdes possiveis. O armario
vem aparafusado a uma sapata em madeira. Todos 0s itens em vidro
vém empacotados em cartdo e acondicionados dentro da unidade,
que tras as suas portas fechadas. A unidade vem empacotada dentro
de uma proteccao tripla de cartdo canelado, com o acolchoamento
suficiente para absorver os tramites normais da expedicao.

NOIA

Quaisquer danos resultantes do transporte deverao ser
denunciados na presenca do agente encarregado da entrega, e
assinados antes da partida deste(a) funcionario(a).

Para retirar o armario mostrador aquecido Henny Penny da
embalagem de cartdo, devera:

1. Cortar cuidadosamente as cintas de sujeicéo.

Passo 1
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2-2. DESEMPACOTAMENTO (continuacéo)

2. Abrir as abas dobraveis superiores e retirar o material de
acolchoamento.

3. Levantar o cartdo da base (sapata) em madeira.

Passo 3

4. Retirar os quatro parafusos de debaixo da sapata.

Passo 4

A unidade fica assim pronta para o posicionamento e
instalacéo.
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2-3. POSICIONAMENTO Coloque a unidade sobre uma mesa, de preferéncia com uma
abertura por baixo do armario para melhor aceder as ligagdes e
proceder a sua manutencgdo. Depois de posicionar o0 armario
mostrador aquecido Henny Penny, certifique-se de que a mesa fica

devidamente nivelada.
NOUA

A unidade é capaz de se auto-drenar, mas esta capacidade ficara
prejudicada se a mesa de apoio nao estiver nivelada.

Depois de colocado o armario mostrador aguecido Henny Penny
numa mesa nivelada, injecte uma camada de silicone (o silicone ou
qualquer outro material isolante devera constar nas listagens NSF)
em todo o perimetro da unidade, selando-a assim a mesa de apoio. A
partir daqui, esta tudo pronto para proceder as ligacGes eléctricas e
de drenagem da unidade.

2-4. REMOVER O PAINEL DO
DISPOSITIVO DE CONTROLO 1. Retire os sete parafusos que sujeitam o painel ao armario.

—

2. Deixe primeiro descair para fora o fundo do painel, e de seguida
faca descair o topo para fora da calha.

Passo 2
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2-5. LIGACAO DA DRENAGEM
3/4" NP.T.

1" N.P.T.

2-6. LIGACAO ELECTRICA

2-4

HCW-3/HCW-5/HCW-8

A drenagem pode ser ligada a um NPT de 1 polegada, directamente
por baixo do depdsito de agua, ou a um NPT de % de polegada do
lado do operador. Recomendamos a ligagdo com o NPT de 1
polegada, pois é a Gnica que permite a drenagem imediata da &gua no
sentido descendente.

O armario mostrador aquecido vem preparado de fabrica para
funcionar a 208 ou 230 volts, monofasico de trés condutores (inclui a
massa), ou trifasico de 4 condutores (inclui a massa), a 60 Hz de
frequéncia. Para a instalagdo, devera j& existir um cabo de
alimentagéo apropriado. Para determinar a voltagem correcta,
consulte a placa sinalética no painel lateral do dispositivo de controlo.

=

RISCO DE CHOQUE

Esta unidade deve ser devidamente ligada a massa (a
terra). Consulte as normais locais para os procedimentos
correctos de ligagdo & massa. Caso a unidade néo fique
devidamente ligada a massa, poderao ocorrer choques
eléctricos.

Para prevenir o risco de choque eléctrico, este aparelho
deve estar ligado a outros aparelhos ou superficies
metalicas acessiveis ao contacto, situadas nas
proximidades deste aparelho e equipados com um
condutor de ligagdo a terra. Para esta ligagao, este
aparelho esta equipado com um ponto de ligagdo a terra.
O ponto de ligagdo a terra esté identificado com o simbolo

seguinte @

Devera instalar-se um interruptor de corrente auténomo dotado
de fusiveis adequados, na melhor posi¢do possivel entre o armario e a
tomada de energia. A cablagem de alimentagdo do armario devera
ser constituida por condutores isolados em cobre com capacidade
para 600 volts e 90° C.
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2-6. LIGACAOQO ELECTRICA A energia eléctrica pode ser ligada tanto no fundo com do lado do

(continuacéo) operador. Existe um orificio com um diametro de 1-3/32 polegadas

: ' para qualquer destas ligagdes. Uma vez mais, recomendamos a
ligagdo pelo fundo, pois dard um aspecto mais vistoso & unidade. Por
favor consulte as indicagdes sobre ligagdes eléctricas inscritas na
placa sinalética do painel lateral do dispositivo de controlo.

ATENCAO
O potencial de voltagem entre L1 e L2 e a massa ndo devera

exceder os 125 volts, caso contrario a unidade podera
sofrer danos.

LIGACAO ELECTRICA

2-7. TABELA DE DADOS ELECTRICOS Modelo Volts Fases Watts Amps
HCW-2 120/230 1 760 4.7

HCW-2 120/208 1 760 4.9
HCW-3 120/230 3 3400 10.7
HCW-3 120/230 1 3400 16.3
HCW-3 120/208 3 3400 115
HCW-3 120/208 1 3400 17.6
HCW-5 120/230 3 4160 12.2
HCW-5 120/230 1 4160 18.0
HCW-5 120/208 3 4160 13.1
HCW-5 120/208 1 4160 195
HCW-8 120/208 3 8080 26.0
HCW-8 120/208 1 8080 40.0
HCW-8 120/230 3 8080 24.0
HCW-8 120/230 1 8080 35.1
HCS-5 120/208 3 8080 22.6
HCS-5 120/208 1 8080 40.0
HCS-5 120/230 3 8080 19.8
HCS-5 120/230 1 8080 35.1
2-8. LIGACAO DA TUBAGEM O sistema automatico de agua tem uma entrada de compresséo de ¥4

DA AGUA de polegada para a tubagem em cobre. Devera utilizar-se

: preferencialmente 4gua quente. Recomendamos a utiliza¢do do
sistema automatico de agua, pois este permite a unidade manter uma
temperatura da dgua mais constante e ajuda a garantir que a unidade
nunca ficara a trabalhar a seco.

A unidade tras de fabrica um encaixe de passagem directa através da
chapa, préprio para tubagem em cobre de 1/4 de polegada, de modo a
proteger o tubo de alimentacdo quando este atravessa a placa
metalica.

N ) \olte a instalar o painel do controlo.
LIGACAO DA TUBAGEM DE AGUA
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2-8. LIGACAO DA TUBAGEM N@T
DE AGUA (continuag&o) A unidade, tal como é fornecida, requer a instalacdo de um

dispositivo de sifao apropriado (de acordo com o Cédigo Nacional
de Canalizagdes ASA-A40.8-1955), ligado a tubagem de
admissdo da agua. Este dispositivo devera ser ligado de acordo
com o codigo béasico de canaliza¢des do Building Officials and
Code Administrators International, Inc. (BOCA), e o Food
Service Sanitation Manual do Food and Drug Administration

(FDA).
Deverd instalar-se ainda uma valvula de fecho da &agua, no local
apropriado.
2-9. LAMPADAS E PAINEIS 1. Corte a fita que mantém as portas fechadas, e retire todas as
DE VIDRO caixas e material de acondicionamento. Uma das caixas contém

0s painéis de vidro, e outra contém as lampadas.
2. Instale as lampadas e os painéis de vidro.

3. A unidade esta agora pronta para ser limpa, de acordo com as
instrucBes contidas na Sec¢do de Operagdes do presente manual.

Substituicdo das Lampadas

QUEIMADURAS MUITO GRAVES

Passo 2 As lampadas e os painéis de vidro podem estar quentes.

Podera sofrer queimaduras muito graves.

Retire o painel de vidro, empurrando cuidadosamente para cima
a face posterior do painel para de seguida o fazer deslizar,
afastando-o de si. O painel descaira para as suas maos. Veja a
fotografia da esquerda.

Retire a lampada.

Substitua a lampada por uma do modelo Westinghouse #60A19/

3.
Passo 2 35, de 130 volts.
NOUA

Se ndo tiver disponivel este modelo de lampada, podera utilizar
uma vulgar lampada de 60 watts até conseguir obter uma
lampada de longa duragé&o.

4. \olte a colocar o painel de vidro.
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2-10. DIMENSOES DO ARMARIO

Modelo HCW-3

323%4”

Modelo HCW-5
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2-10. DIMENSOES DO ARMARIO (continuaco)
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Modelo HCW-8
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SECCAO 3. INSTRUCOES DE OPERACAO

3-1. INTRODUCAO

A presente seccdo contém os procedimentos de operacdo dos
armarios mostradores aquecidos. Devera ler cabalmente as secgdes
Introducdo, Instalacdo e Operacdo, cumprindo todas as instrucdes
antes de operar o armario.

3-2. CONTROLOS DE OPERACAOQ As figuras 3-1 a 3-12 identificam e descrevem as funcdes de todos

103

0s controlos de operacéo e dos principais componentes do armario.
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Fig.| Valordo
N° | produto Descrigdo Funcdo N°

3-1 1 Vilvula da Agua Valvula eléctrica solendide activada pelo interruptor
flutuante ou pelo interruptor de controlo da dgua (na
posi¢do manual), de forma a permitir a entrada de agua
no respectivo depdsito.

3-1 2 Filtro de Agua Filtro destinado a impedir a entrada de particulas na
valvula da agua.

3-1 3 Conjuntor Relé que encaminha a corrente eléctrica para os
aquecedores da agua

31| 4 Relé Desliga o aguecimento do deposito de 4gua quando o
interruptor flutuante assinala uma dada baixa do nivel do
liquido.

3-2 5 Aquecedor Radiante Aquecedor (resisténcia) comprido, tubular, montado
sobre um reflector localizado na painel da cobertura
(topo) da unidade.

3-3 6 Limitador de Temperatura Dispositivo de seguranga montado no fundo do depésito
de &gua, capaz de detectar uma situagéo de
sobreaguecimento caso o depdsito de agua fique seco.

34| 7 Forma Perfurada Utilizada sobre o depdsito de 4gua, de modo a permitir
gue a humidade passe através da galinha

3-5 8 Grelha do Deposito de Agua Grelha montada sobre o depdsito de agua, para impedir
que a forma perfurada caia dentro de agua quando é
retirada.

3-6 9 Apoio da Forma - Topo Inclina as formas perfuradas do topo da unidade na
direccao da frente do consumidor

3-7 10 Lampada Lampada de longa duracdo de 60 watts, devendo ser
substituida por uma lampada da mesma poténcia

3-8 | 11 Casquilho da Lampada Casquilho em ceramica de alta temperatura, para
sustentacdo da lampada

3-9 12 Vidro fumado Vidro colorido de témpera especial, recoberto com uma
fina camada de silicone para protec¢do da lampada e
coloragdo da luz

103 3-5
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Fig.
NO

Valor do
produto

Descricédo

Funcdo N°

3-10

13

Interruptor de Controlo da Agua

Interruptor de trés posicdes, em que a central
corresponde a DESLIGADO; na posi¢do marcada com
AUTOMATIC (para cima), o nivel de &gua da unidade
sera controlado pelo interruptor flutuante; na posicédo
marcada com MANUAL (para baixo), a valvula de agua
é directamente aberta pelo interruptor; a colocacdo na
posicdo MANUAL esta associada a uma mola, de modo
a que a valvula de agua feche sempre que se larga o
interruptor

3-10

14

Luz da Agua

Lampada operada directamente pelo interruptor flutuante
e que, quando acesa, indica uma situacao de baixo nivel
da agua, independentemente da posi¢do em que esta o
interruptor de controlo da 4gua

3-10

15

Termdémetro

Indica a temperatura da agua

3-10

16

Termostato da Agua

Dispositivo electromecénico utilizado para regular a
temperatura da &gua

3-10

17

Interruptor de Poténcia

Interruptor de trés pélos e duas posic¢des, utilizado para
ligar e desligar os sistemas de aquecimento e controlo da
agua

3-10

18

Luz de Poténcia

Lampada que, quando acesa, indica que o interruptor de
poténcia esta ligado, e que os sistemas de controlo e de
aquecimento da agua estdo em carga; se esta luz se
desligar durante a operacao normal, € sinal de que o
limitador de temperatura do dep6sito de agua disparou,
isto é, o depdsito esta seco

3-10

19

Aquecedor Radiante

Controlador temporal proporcional, isto €, quanto mais
elevado for o valor do Regulador Infinito, mais tempo
estara ligado o aquecedor radiante

3-10

20

Interruptor da Iluminagéo

Interruptor de dois polos e duas posicdes, utilizado pata
ligar e desligar as luzes

3-10

21

Encaixe do Fusivel da lluminagéo

Dispositivo de proteccdo de 15 amperes para o circuito
de iluminagdo, que devera ser substituido por um fusivel
com as mesmas dimensdes e capacidade.

103
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Fig. | Valordo
N° | produto Descricédo Funcdo N°

3-11 | 22 Interruptor Flutuante Dispositivo sensor electromecénico utilizado para
controlar automaticamente o nivel da 4gua no respectivo
deposito; o interruptor flutuante pode ser desactivado
pelo interruptor de controlo da agua; o interruptor
flutuante acciona a luz avisadora de nivel baixo sempre
que detecta uma situacdo de falta de 4gua

3-12 | 23 Aquecedor da Agua Dois aquecedores planos filiformes montados sobre

o fundo do depésito de agua, com cerca de 7,6 cm
(3 polegadas) de largura por 63,5 cm (25”) de
comprimento, com uma poténcia de 1020 watts cada

103 3-7
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3-3. ARRANQUE

Passo 2

Passo 3

Passo 4

3-8

HCW-3/HCW-5/HCW-8

NOTA

Antes de ser utilizado, o0 armario mostrador aquecido Henny
Penny devera ser sujeito a uma profunda limpeza, tal como
indicado na Seccdo de Inactivacdo e Limpeza do presente
manual.

Coloque todos os interruptores e controlos na posi¢cdo OFF
(desligado).

Ligue a energia eléctrica do armario no disjuntor principal do
circuito.

Coloque as grelhas no deposito de agua.

Instale as formas perfuradas sobre o depdsito de agua.
Conseguira assim um mais rapido aquecimento da agua.

Feche as portas.
Gire o interruptor de poténcia para a posicdo ON (ligado).
Gire o interruptor da iluminag&o para a posicao ON (ligado).

Gire o interruptor do aquecimento radiante até a posi¢édo
desejada. Recomendamos comecar com o radiante inferior na
posicao “6”. Se a sua unidade possuir um radiante superior,
regule-o para “4”. Estas regulacdes sdo ajustaveis e poderao
mudar a medida que se for familiarizando com os alimentos
processados nesta unidade.

Gire o interruptor de controlo da dgua para a posicao
“automatico”.

10. Depois de decorrido aproximadamente um minuto, regule o

termdstato da agua para o valor pretendido. Recomendamos
uma posic¢do entre 3.5 e 4, ou seja, uma temperatura da agua
de 65,5° C.

0893
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3-4. OPERACAO COM O PRODUTO 1.
2.

=

3-5. INACTIVACAOQO E LIMPEZA

w

N o g A~

TUBAGEM DE
DRENAGEM Passo 6

10.

11.

12.

13.

103

HCW-3/HCW-5/HCW-8

Coloque o produto nas grelhas dos depdsitos.

Sirva em primeiro lugar os produtos colocados na borda exterior.
O produto mais proximo de uma porta aberta é o que arrefece
mais depressa.

As portas s6 deverdo permanecer abertas se a procura o
justificar. Nos periodos de menor afluéncia, mantenha as portas
fechadas.

Coloque o termdstato da dgua na posi¢do OFF (desligado).

Coloque o aquecimento radiante na posigdo OFF (desligado).

Gire o interruptor de controlo da &gua para a posi¢do OFF
(desligado).

Abra as portas.
Retire todos os depositos.
Retire a tubagem de drenagem.

Retire as grelhas do depdsito de agua e limpe na pia com agua e
sabéo.

Se estiver a limpar uma unidade de cinco depdsitos (HCW-5), ou
uma unidade de oito depdsitos (HCW-8), retire o apoio das
grelhas da seccdo do topo e limpe na pia com agua e sabao.

Na&o utilize palha de aco, produtos de limpeza abrasivos ou
produtos de limpeza/higiene contendo cloro, bromo, iodo ou

amoniaco, pois qualquer deles ird deteriorar o material em ago
inoxidavel, encurtando assim o tempo de vida da unidade.

N&o borrife a unidade com agua, por exemplo com um
pulverizador de cozinha. O ndo cumprimento desta instrucao
pode provocar avarias nas pe¢as da unidade.

Limpe todas as superficies com agua, sabdo e um pano macio.

Em redor dos controlos eléctricos, limpe somente com um pano
humedecido.

Recoloque a tubagem de drenagem.
Desligue as luzes e o interruptor de poténcia.

Deixe as portas abertas até voltar a utilizar a unidade.



